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The meeting was reconvened at 11.01 a.m.

The CHAIRMAN: Distinguished delegates,
I would now like to reconvene the 913th meeting of the
Legal Subcommittee of the Committee on the Peaceful
Uses of Outer Space to continue and conclude our
consideration of agenda item 5, Status and Application
of the Five United Nations Treaties on Outer Space,
with a view to endorsing the report of the Working
Group.
I would now like to present the report of the
Working Group on Agenda Item 5, in my capacity as
Acting Chairman for that Working Group.
Status and application of the five United Nations
treaties on outer space (agenda item 5)
Distinguished delegates, it is my pleasure to
information about the work of the Working Group on
Agenda Item 5, Status and Application of the Five
United Nations Treaties on Outer Space, at the current
session of the Legal Subcommittee.
The Working Group held four meetings
during the current session of the Legal Subcommittee.
The Working Group noted this was the last
year under the able chairmanship of Mr. Jean-François
Mayence and expressed sincere gratitude to Mr.
Mayence for his dedication in moving the work of this
Working Group forward.

The Working Group recognizes the interest to
further explore such views under its current mandate,
in particular those which might serve as elements of
solution in order to ensure the full application and the
rational implementation of the provisions of the five
United Nations treaties on outer space to current and
future space activities.
The report of the Working Group, has it has
just been adopted by its members, is contained in
document TRE/L.1. It is my pleasure to submit the
report to the Subcommittee for its action.
Distinguished delegates, I would now like to
endorse the report of the Working Group on Agenda
Item 5, as contained in the said document, TRE/L.1.
Do I take it that the Subcommittee endorses
the report of the Working Group on Agenda Item 5, as
amended?
The report of the Working Group on the
Status and Application of the Five United Nations
Treaties on Outer Space, as amended, is endorsed.
We have now concluded our consideration of
agenda item 5, Status and Application of the Five
United Nations Treaties on Outer Space.
Matters related to the definition and delimitation of
outer space (agenda item 6(a))

The Working Group noted that during 2011 to
2015, a set of questions had been put before the
Working Group, as contained in the Annex to the
present report.

Distinguished delegates, I would now like to
continue and conclude our consideration of agenda
item 6(a), Matters Related to the Definition and
Delimitation of Outer Space, with a view to endorsing
the report of the Working Group on the Definition and
Delimitation of Outer Space.

In the replies to those questions and in the
contributions received from member States, either in a
written form or orally, during the meetings of the
Working Group, a certain number of views, either
converging or diverging, have been expressed.

I would like to give the floor to the Acting
Chair of the Working Group on the Definition and
Delimitation of Outer Space, Mr. André Rypl, of
Brazil, to present the report of the Working Group to
the Subcommittee.
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You have the floor.
Mr. A. J. RYPL (Brazil): I apologize,
Chairman. I was missing a page of my copy, that is
why.
Mr. Chairman, distinguished delegates, it is
my pleasure to inform you that the work of the
Working Group on Agenda Item 6(a), Definition and
Delimitation of Outer Space, at the current session of
the Legal Subcommittee was very productive and
successful.
The Working Group held four meetings
during which it was able to elaborate a number of
recommendations and to adopt a set of decisions which
constitute a good foundation for its future work at its
meeting during the fifty-fifth session of the Legal
Subcommittee in 2015.

L.296 and L.296/Add.1 which have already been in
your pigeonholes and we will now start after a short
break of 15 minutes to start the adoption of the report
of the Legal Subcommittee, as contained in L.296 and
L.296/Add.1
Are there any questions to the procedure?
I see the Republic of Korea.
Mr. Y. LEE (Republic of Korea): Mr.
Chairman, we just heard from the Secretariat under the
questions on the registration of space objects this
morning. We have time to reflect what was discussed
here. Please consider this situation(?) registration(?).
Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you Republic of
Korea.

The report of the Working Group, as it has
just been adopted by its members, is contained in
document A/AC.105/C.2/2015/EFL/L.1.
It is my pleasure to submit the report to the
Subcommittee for its adoption.
Thank you Mr. Chairman.
The CHAIRMAN: I thank the Acting Chair
of the Working Group for submitting report and I
would now like to endorse the report of the Working
Group on the Definition and Delimitation of Outer
Space, as contained in document EFL.1.
Do I take it that the Subcommittee endorses
the report of the Working Group on the Definition and
Delimitation of Outer Space, as amended?
I see no objections.
So the report of the Working Group on the
Definition and Delimitation of Outer Space, as
amended, is endorsed.
We have now concluded our consideration of
agenda item 6(a), Definition and Delimitation of Outer
Space.
Report of the Legal Subcommittee
Distinguished delegates, this short interruption
is your fault because you are so efficient that we have
been advancing much better than we thought and we
can now take up the adoption of the report of the Legal
Subcommittee and I draw your attention to documents

I have passed the floor to the Secretariat.
Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman. Just
a clarification from the Secretariat.
Delegations will note that in the first part of
the report, document L.296, starting on Page 6, the
Status and Application of the Five United Nations
Treaties on Outer Space, is captured in this draft report.
Now the matter that has been discussed
regarding the Democratic People’s Republic of Korea
issue, as referred to by the distinguished delegate of the
Republic of Korea, is obviously not included in this
draft section but it will. The Secretariat is now drafting
paragraphs to that effect and the Secretariat proposes
that when we are done with this section of document
L.296, we will then get back to those particular
paragraphs relating to the Democratic People’s
Republic of Korea tomorrow morning.
The CHAIRMAN: Thank you Secretariat.
I see the Republic of Korea in agreement with
this procedure.
So we break until 11.30 a.m. when we resume
our consideration of the report of the Legal
Subcommittee in these two documents as said, 296 and
296/Add.1.
The meeting is adjourned until 11.30 a.m.
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The meeting adjourned at 11.13 am.

Any other delegations wishing to speak on
that or make remarks?
I see none.

The meeting resumed at 11.38 a.m.
Paragraph 4 is adopted.
Paragraph 5.

The CHAIRMAN: Distinguished delegates,
we continue our 913th meeting of the Legal
Subcommittee, in view of starting the adoption of the
report of the Legal Subcommittee.

Adopted.
Paragraph 6.

You have in front of you the draft report
elements, contained in documents L.296 and
L.296/Add.1.

Adopted.
Paragraph 7.

I would first start our considerations of
document L.296, Draft Report I – Introduction.

Adopted.
Paragraph 8.

You have sub-Part A – Opening of the
Session, with the paragraphs 1 and 2.

Adopted.
Here, we start our adoption of the Legal
Subcommittee’s report.

Paragraph 9.

Paragraph 1.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 10.
Adopted.

Paragraph 2. This will be then added at the
very end.

Paragraph 11. The document number will be
Adopted.
Paragraph 3. This is the agenda with 13
agenda items. Paragraph 3?

added.
Adopted.
We now turn to Part D – Symposium.

Adopted.
Paragraph 12.
Then we turn to Part C – Attendance.
Adopted.
In Paragraph 4, all the representatives of
member States who have participated in this meeting of
the Subcommittee are listed. The Secretariat has to
make an announcement of which countries still have to
be included.
The Secretariat.
Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman.
Distinguished delegates, in paragraph 4, there will be
added Ecuador, Cuba and Greece.
The CHAIRMAN: Thank you.

Paragraph 13.
Adopted.
Paragraph 14. This is already Part E and as
you can see, there will still be the number of meetings
and the date to be added.
Paragraph 14?
Adopted.
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We now turn to III – Information on the
Activities of International Intergovernmental and NonGovernmental Organizations Relating to Space Law.

Paragraph 24.
Adopted.

The first paragraph we have to adopt is
paragraph 15.

Paragraph 25.

Paragraph 15?

Adopted.

Adopted.

Paragraph 26.

Paragraph 16.

Adopted.

Chile.

Paragraph 27.

Ms. T. ALVAREZ (Chile) (interpretation
from Spanish): Thank you Chairman. There is no
representative of the Secure World Foundation here at
the moment but, as I recall, there were observers there.

Adopted.
Paragraph 28.
Adopted.

Thank you.
Paragraph 29.
The CHAIRMAN: Yes, thank you Chile.
The Secretariat will check whether the Secure World
Foundation actually made a statement under this item.
They, of course, intervened at various points in the
debate but the Secretariat will check and if this has
been the case, it will be added.
Paragraph 17.

Adopted.
This leads us IV – Status and Application of
the Five United Nations Treaties on Outer Space, and
as we heard this morning, we will insert paragraphs
which relate to the topic which was raised by the
Republic of Korea and where we received the response
by the Director.

Adopted.
We continue with paragraph 30.
Paragraph 18.
Adopted.
Adopted.
Paragraph 31.
Paragraph 19.
Yes, I see Venezuela.
Adopted.
Paragraph 20.
Adopted.

Ms. A. CAMPOS (Bolivarian Republic of
Venezuela) (interpretation from Spanish): Thank you
Mr. Chairman. We note that our delegation made a
statement on this item and it is not reflected in
paragraph 31.

Paragraph 21.
Thank you.
Adopted.
Paragraph 22.

The CHAIRMAN: Thank you distinguished
delegate of Venezuela. This will be included.

Adopted.

Other delegations on paragraph 31?

Paragraph 23.

I see none.

Adopted.

Adopted.
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Paragraph 32.
Adopted.
Paragraph 33.
Adopted.
Paragraph 34. There you see the number of
meetings and the date will be added, as of today.
Adopted.
Paragraph 35.
The Secretariat.
Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman. On
paragraph 35, there will be an addition with a reference
to Conference Room Paper 25, that was also referred to
in the Working Group Meeting this morning.
The CHAIRMAN: With this amendment,
can we adopt that paragraph, paragraph 35?

China.
Mr. Z. SHANG (China) (interpretation from
Chinese):
Thank you Mr. Chairman.
In this
paragraph, “safety” and “security”, these two wordings
have been translated into the same Chinese version. In
our Scientific and Technical Subcommittee Working
Group on the Sustainability of Outer Space Activities,
we have discussed the translations of these two words
in other languages. In Chinese, it is very difficult
really to find the meaning to cover these two words.
Therefore, we hope that the consistency between the
Legal Subcommittee and the Scientific and Technical
Subcommittee should be maintained.
We also suggest that the Secretariat should try
to seek the appropriate meaning for Chinese for these
two words.
In addition, in paragraph 18, there are two
times mention of the Space Generation Advisory
Council. However, in the Chinese version, there is
mention of two different names. Therefore, we hope
the necessary consistency should be achieved.
Thank you Mr. Chairman.

I see no objections.
It is adopted.
Paragraph 36.

The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of China for his remarks referring to the
Chinese translation. The Secretariat has taken note of
your request and will do the necessary amendments or
editorial changes.

Adopted.
Any further comments on paragraph 42?
Paragraph 37.
I see none.
Adopted.
Paragraph 38.

So with the changes and amendments in the
Chinese version, this is adopted.

Adopted.

Paragraph 43.

Paragraph 39.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 44.

Paragraph 40.

I see the distinguished delegate of Brazil.

Adopted.
Paragraph 41.
Adopted.
Paragraph 42.

Mr. A. J. RYPL (Brazil): Thank you Mr.
Chairman. We would like to propose a couple of
minor changes.
We believe that in paragraph 44, “the view
was expressed by a number of delegations”, so it would
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be the spirit of what was expressed would be better
defined as “some delegations expressed the view that “.

rightly said, “the Code of Conduct for Outer Space
Activities”.

And also in the third line, I think you would
be best to refer to the draft set of Guidelines of the
Working Group on the Long-Term Sustainability. It is
a better reflection of the work of the Working Group
rather than just efforts and I think that was the actual
expression used by some delegations. So instead of
“efforts”, we will have the “draft International Code of
Conduct and the draft set of Guidelines of the Working
Group” and then we continue on from that point.

The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of the Netherlands.

Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you Brazil.

Any other delegation wishing to speak?
The Republic of Korea.
Mr. Y. LEE (Republic of Korea): Thank you
Chairman. I would to ask one question, through you,
to the Secretariat. What is the current status of the
offering, the text of the Long-Term Sustainability on
Outer Space Activities? Is it officially draft Guidelines
or just a preliminary text or something else? What is
the actual status of those Guidelines text?

The Russian Federation.
Thank you.
Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you
Mr. Chairman. This delegation would like to support
the distinguished colleague from Brazil in what he
said. It was more than one delegation that expressed
this view and also within the Scientific and Technical
Subcommittee, specifically its 2015 session, a draft
report was submitted by the Head of the Working
Group on Guiding Principles for Ensuring the LongTerm Sustainability of Outer Space Activities. That
document L.343 was submitted at the 2015 session of
the Scientific and Technical Subcommittee.
The draft report of the Head of the Working
Group did have a passage on draft Guidelines for the
Long-Term Sustainability of Outer Space Activities.
We believe we should retain the terminology used by
the Scientific and Technical Subcommittee in this
regard and, therefore, replace the word “efforts” in
paragraph 44 here by the phrase “the draft Guidelines
on the Long-Term Sustainability of Outer Space
Activities”.
Thank you.
The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of the Russian Federation.

The CHAIRMAN: Thank you Republic of
Korea. I think this question we take immediately
because it has relevance of how to formulate this part.
The Secretariat.
Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman. The
easiest way is actually to refer distinguished delegates
to the report of the Scientific and Technical
Subcommittee on its fifty-second session earlier this
year, contained in document 1088, where delegations
will clearly see what was done in the Scientific and
Technical Subcommittee and what the processing is
now before the Committee’s session in June.
The Secretariat, as delegations are aware,
through that report, is compiling all the views
expressed and also contributions to the draft set of
Guidelines compilation document and the Secretariat is
in process of providing that in all languages before the
session of the Committee on the Peaceful Uses of
Outer Space in June this year.
Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you Secretariat.

Are there any other comments on that
paragraph, paragraph 44?
The Netherlands.
Mr. H. VAN DEN OOSTERKAMP
(Netherlands): Thank you Chairman. I think it would
preferable to add something. The third line, it said,
“the draft International Code of Conduct” would be

The Republic of Korea.
Mr. Y. LEE (Republic of Korea): Thank you
on the immediate and kind explanations on this matter.
As already explained by the Secretariat, we
think the status should be reflected into this paragraph
of our final report.
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Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you Republic of

missing and I was only able to look at the text in
English and there is a difference. When lawyers talk
about things that are missing, that is all we mean, that
there are some insufficiencies.

Korea.
Thank you.
I see the Russian Federation.
Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you
Mr. Chairman. I would like to respond to the comment
made by the distinguished representative of the
Republic of Korea.
If this approach is adopted with regard to the
draft Guidelines for the Long-Term Sustainability of
Outer Space being developed in the Scientific and
Technical Subcommittee, if that approach is adopted, a
similar approach must be taken with regard to the draft
International Code of Conduct mentioned in paragraph
44.

Any other delegations?
I see none.
So paragraph 45 is adopted.
Paragraph 46.
Adopted.
Paragraph 47.
Adopted.

Thank you very much.
The CHAIRMAN:
Federation.

The CHAIRMAN: Thank you for that
remark which was not a request to change the wording.

Thank you Russian

Paragraph 48.
Adopted.

I propose the following and I read out what
could be the paragraph as amended:
“Some delegations expressed the view that the
wide array of non-binding mechanisms and initiatives
being developed to supplement the five United Nations
treaties on outer space, such as the draft International
Code of Conduct on Outer Space Activities and the
draft set of Guidelines of the Working Group on LongTerm Sustainability of Outer Space Activities of the
Scientific and Technical Subcommittee, not only
yielded practical benefits in the present but could also
influence the future creation of treaties on outer space.”

Paragraph 49.
Adopted.
So we now turn to document L.296/Add.1
which continues with II – General Exchange of Views.
Paragraph 1 reads “statements were made by
representatives …” and so on. So this paragraph 1.
Adopted.
Paragraph 2.

Would that be acceptable to the delegations?
Adopted.
I see nodding. Thank you very much.
Paragraph 3.
Paragraph 44 is adopted, as amended.
Adopted.
Paragraph 45.
Paragraph 4.
Mexico.
Adopted.
Ms. R. M. RAMÍREZ DE ARELLANO Y
HARO (Mexico) (interpretation from Spanish):
Thank you Chairman. It is not a question of substance.
When lawyers talk about law having loopholes or
vacuums, we are basically saying that something is

Paragraph 5.
Adopted.
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Paragraph 6.
China.
Mr. Z. SHANG (China) (interpretation from
Chinese): Thank you Mr. Chairman. Again referring
to the translation. In this paragraph, the “installation of
weapons” used here, my understanding is that it
derives from Article IV of the Outer Space Treaty. We
recommend, we revise the term “installation” in
accordance with the text of the Outer Space Treaty for
Article IV because the term used here in Chinese is not
consistent with that used in the Outer Space Treaty.

Mr. A. J. RYPL (Brazil): Mr. Chairman,
thank you. Just a little comment. We are under the
impression that this was not the view of some
delegations but of all delegations. I do not remember
seeing any disagreement and we heard a number of
statements in the session that shared the same views.
So perhaps it would be best reflected by saying “all
delegations” or “their delegations”.
Another small amendment I would suggest
would be as follows. “The delegations expressed the
view” or “all delegations expressed the view that the
Subcommittee represented the main intergovernmental
multilateral forum for developing space law”.

Thank you Mr. Chairman.
Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you distinguished
delegate of China. Would you be so kind to submit to
the Secretariat the requested changes with the correct
expression, as you indicated?
Any other remarks on paragraph 6?
I see none.

The CHAIRMAN: Thank you Brazil.
Well, indeed, this refers to statements being
made and not all delegations made such a statement.
We either keep it as “some delegations expressed the
view” or we keep it “the agreement was reached” or
“the Subcommittee noted”, “reiterated”, how we are
making a nice brainstorming.

Adopted.
Paragraph 7.
Adopted.

Mr. A. J. RYPL (Brazil): Thank you. Mr.
Chairman, if I may? Yes, we will be happy with that,
with “the Subcommittee noted”. I think this would
reflect the views expressed in the statements.

Paragraph 8.

Thank you.

Adopted.

The CHAIRMAN: Thank you Brazil.

Paragraph 9.

I will make the following proposal.

Adopted.
Paragraph 10.
Adopted.
Paragraph 11.
Adopted.

To read “The Subcommittee noted that the
Subcommittee represented the main intergovernmental
multilateral forum for developing space law”. And we
would move this item. because it would look somewhat
awkward in between all the other items which reflect
the views of single States or groups of States, up to the
top of our considerations, either as 4 bis or 5 bis. I
think it should be 4 bis so that it is also kind of
highlighted in our report.

Paragraph 12.

Do delegations agree to that?

Adopted.

I see no objections.

Paragraph 13.

Paragraph 13 is adopted, as amended, and will
be moved up as paragraph 4 bis.

Brazil.
Paragraph 14.
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Adopted.
Paragraph 15.
Czech Republic.
Ms. M. SMUCLEROVA (Czech Republic):
Thank you Mr. Chairman. The Czech Republic would
like to propose to insert a new paragraph 15 right after
the existing paragraph 14 that ends up with the idea
about the need for States to improve the existing legal
framework. The new paragraph 15 that would follow
and that reflects the gist of our statement would read:
“The view was expressed that attention should
be paid to the review of the existing space treaties as
well as to other sources, such as international
customary rules and soft law standards.”

Mr. Chairman. Our delegation would like to note that
on this paragraph regarding the right to sell defence
and considering the legal basis for such activities in
this Subcommittee, more than one delegation actually
expressed this view. So we suggest saying “the view”
instead of “the view was expressed”, saying “some
delegations expressed the view”.
Thank you.
The CHAIRMAN: I thank the distinguished
representative of the Russian Federation for this
amendment.
Can we adopt that paragraph, as amended by
the Russian Federation, now reading “some delegations
expressed the view”?
Thank you.

Thank you.
The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of the Czech Republic for this proposal.
Would you please read it out again slowly?

Now this was a proposal on paragraph 17. We
still have to adopt paragraph 16 so is paragraph 16
adopted as it stands here?
It is adopted.

Ms. M. SMUCLEROVA (Czech Republic):
“The view was expressed that attention should be paid
to the review of the existing space treaties as well as to
other sources such as international customary rules and
soft law standards.”
The CHAIRMAN: Thank you for reading it
out. It was not much slower but I hope the delegations
have taken note.
Any objections?

Now for paragraph 17, I read out “some
delegations expressed the view that the Subcommittee
should consider …” and so on. With this amendment
by the Russian Federation, can we adopt paragraph 17?
The United States.
Mr. B. ISRAEL (United States of America):
Thank you Mr. Chairman. Just a question, through
you, to other delegations. I am interested to know if
any other delegations did express this view.

I see none.
Thank you.
So we can adopt that paragraph and you
please submit it in writing to the Secretariat.

The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of the United States.

Paragraph 15.
Adopted.

May the delegations which made such a
statement under this item and can remember having
done so, please indicate that they did that?

Paragraph 16.
Can the Secretariat possibly check this?
Adopted.
Yes, the Russian Federation.
Paragraph 17.
The Russian Federation.
Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you

Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you
Mr. Chairman. On this paragraph, let me note that
unfortunately I, myself, was not here during the first
week of the session when these statements were made,
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but from the information I have from our Permanent
Mission here in Vienna, this statement was made by
the Russian Federation and supported by the delegation
of Brazil.

We now turn to V – Matters Relating to the
Definition and Delimitation of Outer Space and so on
and we start with paragraph 20.
Adopted.

Thank you.
Paragraph 21.
The CHAIRMAN: I apologize but could you
make your statement again and I kindly ask the
delegate of Brazil.

Adopted.
Paragraph 22.

Brazil, may I ask you to take your phone and
listen to the statement by the Russian Federation which
is referring to your statement. I understand that you
are just checking but this might help in clarifying the
situation.
The Russian Federation again.
Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you
Mr. Chairman. Once again, personally I was not here
for the first week of the Legal Subcommittee session
but I have been informed by the Russian delegation
and our Permanent Mission here in Vienna that a
statement on this item was made by the Russian
Federation and supported by Brazil.

Adopted.
Paragraph 23. Numbers will be added by the
Secretariat.
Adopted.
Paragraph 24.
Adopted.
Paragraph 25.
Adopted.
Paragraph 26.

Thank you.
Adopted.
The CHAIRMAN:
Federation.

I thank the Russian

So Brazil, maybe you can take the floor.
Mr. A. J. RYPL (Brazil): That is correct.
We did support the Russian statement to that effect but
perhaps could I consult informally with my Russian
colleague to check if she wants to change anything in
the language of that? Would that be possible? And
then we will return to this paragraph in a couple of
minutes so that we do not delay our work.
The CHAIRMAN: OK, we suspend the
adoption of this paragraph 17 and continue our
consideration with paragraph 18.

Paragraph 27.
Adopted.
Paragraph 28.
Adopted.
Paragraph 29.
Adopted.
Paragraph 30.
Adopted.

Paragraph 18.

Paragraph 31.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 19.

Paragraph 32.

Adopted.

Adopted.
Paragraph 33.
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Adopted.
Paragraph 34.
China.
Mr. Z. SHANG (China) (interpretation from
Chinese): Thank you Mr. Chairman. In the report, in
the part we have just adopted with regard to, we
introduce some revisions to certain parts of the reports
of the Working Group. There is a paragraph that
expresses the same idea as this paragraph. While
adopting the Working Groups report, we introduced
our revisions. We hope that the similar revisions will
be introduced in line with our proposal, that is to say,
that delimitation of outer space should not be only a
management issue.

(in Spanish). I can provide the Secretariat with the
exact phrasing for that.
Thank you Mr. Chairman.
The CHAIRMAN: I thank the delegation of
Spain for this change referring to the Spanish
translation.
With these two amendments concerning, on
the one hand, wording, and on the other hand,
language, can we adopt paragraph 34?
I see no objections.
Paragraph 34 is adopted.
Paragraph 35.

Thank you Mr. Chairman.

Adopted.

The CHAIRMAN: Thank you China.

Paragraph 36.

The Secretariat.

Brazil.

Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman.
Paragraph 34 could then in the first line and second
line read as follows: “Some delegations expressed the
view that the delimitation of outer space was closely
connected with management of space activities and
that the Subcommittee and its Working Groups …” and
so forth.

Mr. A. J. RYPL (Brazil): Thank you Mr.
Chairman. I would just like to seek some clarification.
The last sentence, we did not really understand what is
a legally essential solution and we do not remember
this phrase being used but, of course, I may be wrong.
Could we seek some clarification on that? We did not
really understand this sentence, “a positive and legally
essential solution”. Maybe it would be an essentially
legal solution? Maybe this was a title?

The CHAIRMAN: Thank you Secretariat.
Thank you.
China, is that acceptable to you?
Mr. Z. SHANG (China) (interpretation from
Chinese): Thank you to the Secretariat. That is the
proposal we have just raised. I would like to express
my apology for not repeating this proposal.
Thank you Mr. Chairman.

The CHAIRMAN: Thank you Brazil. It
might be a legally sound solution and if the
Subcommittee agrees, we replace “essential” by
“sound”.
I understand that meets your expectations so
with this change, paragraph 36 is adopted.

The CHAIRMAN: Thank you.

Paragraph 37.

Spain.

Adopted.

Mr. F. AUGADO AGELET (Spain): Thank
you Mr. Chairman. Could we please introduce a small
change in the Spanish version of this paragraph 34?
When translating the English, the expression “flying
objects”, it has been translated as “_________ (in
Spanish), we would prefer the recess of “__________

Paragraph 38.
Adopted.
Paragraph 39.
Adopted.
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Paragraph 40.

Paragraph 47.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 41.

Paragraph 48.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 42.

Paragraph 49.

Adopted.

Adopted.

Paragraph 43.

Paragraph 50.

Adopted.

Adopted.

We now turn to VI – National Legislation
Relevant to the Peaceful Exploration and Use of Outer
Space.

Paragraph 51.
Adopted.

We continue with paragraph 44.

Paragraph 52.

I see Canada.

Adopted.

Mr. C. SCHMEICHEL (Canada): Thank
you Mr. Chairman. I was just wondering why there is
no notation of the presentation made by the
representative of the ITU. Was it not under this agenda
item that the representative from the ITU provided
some information?

Paragraph 53.
Adopted.
Paragraph 54.
Adopted.

Thank you Mr. Chairman.
Japan.
The CHAIRMAN: Thank you Canada. We
guess it is included under paragraph 45, VI, paragraph
45. This statement obviously was made under this
agenda item and not under the agenda item,
Delimitation of Outer Space and GSO. I can also
remember that. It was under this agenda item but we
will nevertheless check but I am quite sure that the ITU
made that statement under this agenda item and it is
reflected in paragraph 45, “the observer for ITU also
made a statement”.
We continue with paragraph 44.
Paragraph 44 is adopted.
Paragraph 45.
Adopted.
Paragraph 46.
Adopted.

Ms. Y. KOBATA (Japan): Thank you Mr.
Chairman. Japan made our presentation under this
agenda item.
Thank you.
The CHAIRMAN: Thank you Japan.
The Secretariat.
Mr. N. HEDMAN (Secretary, Office for
Outer Space Affairs): Thank you Mr. Chairman. If I
am not mistaken, Japan made two technical
presentations during the course of the session or maybe
three, whatever. We have reflected the Japanese
presentations but when we reflect the presentations, it
has to be done in accordance with what the delegation
requested us to reflect it under which item. If Japan
can keep an eye on this and see whether your
presentations are reflected duly in the forthcoming
addenda to this draft report and if Japan wishes to
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change and make a reference to one specific
presentation under this item, then you make that point.
But first, when you will see the addendas that you will
have before you in the course of this session, see
whether your statements are reflected in the draft report
and then if you wish to move one presentation to this
part, then please raise that point.
Thank you.
The CHAIRMAN:
We now return to
paragraph 17 and I would invite one of the two
delegations. The Russian Federation wants to take the
floor and inform the Subcommittee on the deliberations
and discussions with regard to a new version of
paragraph 17.
You have the floor.
Ms. O. A. VOLYNSKAYA (Russian
Federation) (interpretation from Russian): Thank you
Mr. Chairman.
Having consulted with our
distinguished colleagues from Brazil regarding the
language in this paragraph, we suggest wording it as
follows. I will read it in English.
(Continued in English) “Some delegations
expressed the view that the Subcommittee should
consider the legal basis for and the modalities of all
legal issues associated with the right to sell defence in
outer space in accordance with the Charter of the
United Nations.”

basis for and the modalities of all legal issues
associated with the right to sell defence in outer space
in accordance with the Charter of the United Nations.”
Thank you.
The CHAIRMAN: I thank the distinguished
delegate of the Russian Federation for this text
proposal.
Is this acceptable to all delegations?
I see no objections.
Paragraph 17, as amended, and just read out,
is adopted.
I will shortly adjourn this meeting of the
Subcommittee and would like to inform you that we
will meet promptly at 3.00 p.m. to continue the
consideration of the report of the Legal Subcommittee
and then we will suspend our meeting in order that the
Working Group on International Mechanisms for
Cooperation in the Peaceful Exploration and Use of
Outer Space can hold its final meeting with the view of
adopting its report.
Are there any questions or comments on this
proposed schedule?
I see none.
The meeting is adjourned until 3.00 p.m.

Shall I repeat that?
The meeting adjourned at 12.36 p.m.
“Some delegations expressed the view that the
Subcommittee”, then it goes “should consider the legal

